
AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter

Made of steel, the German Tactical Systems AR-15 End Plate with two-sided
Sling Adapter is a reliable replacement for the factory receiver plate. It is
designed specifically for ARs with an M4 folding stock, making it an ideal
accessory for any shooter.

Our AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter allows them to switch the sling
from one side of the receiver to the other for maximum flexibility and ease of use.
This feature makes it an ideal accessory for both left and right handed users.

Our product fits all standard AR15 cases, making it a versatile accessory that can
be used with a wide variety of rifles. The ambidextrous mounting design includes
loops for left or right sling mounting with hook attachment.

Attributes

Name: AR-15 End Plate with two-sided Sling Adapter
Manufacturer: PRUSSIA PRECISION
Product no.: EU2010996
Mfr. No.: PP-1542-BLK
Color: Black
Finish: Matte
Length: -
Make: AR-15
Material: Steel
Model: AR-15
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 4.4mm
Shipping length: 5.4mm
EAN: 0745114959317
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Sicherheitshinweise für die AR15 Endplatte mit
zweiseitigem Sling Adapter

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15 Endplatte mit zweiseitigem Sling Adapter von German Tactical Systems
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und ist
gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die AR15 Endplatte nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Endplatte und des Sling Adapters auf Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der Sicherheitsplattform der EU und überprüfe regelmäßig, ob dein
Produkt betroffen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Endplatte nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.
Achte darauf, dass der Sling Adapter sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr benutzt.
Vermeide es, die Endplatte mit übermäßiger Kraft zu belasten oder sie zu manipulieren.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Fehlfunktionen, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation der Endplatte:

Entferne die vorhandene Empfängerplatte von deinem AR15 Gewehr.
Setze die AR15 Endplatte mit zweiseitigem Sling Adapter an der vorgesehenen Stelle ein.
Stelle sicher, dass die Endplatte fest sitzt und sicher befestigt ist.

Befestigung des Sling Adapters:

Wähle die Seite, auf der du den Sling montieren möchtest.
Verwende die vorgesehenen Schlaufen für die linke oder rechte SlingMontage.
Vergewissere dich, dass der Sling Adapter sicher befestigt ist und keine Spielräume vorhanden sind.

Wechsel der SlingSeite:

Um den Sling von einer Seite zur anderen zu wechseln, löse den Sling Adapter vorsichtig.
Befestige den Sling Adapter an der neuen Seite und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die AR15 Endplatte gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder an
die zuständigen Behörden in deinem Land. Achte darauf, dass alle Anfragen bezüglich Sicherheit und Rückrufen an
die EUKontaktstelle gerichtet werden.

Bitte bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenzen auf und stelle sicher, dass alle Benutzer des Produkts
darüber informiert sind. Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for AR15 End Plate with
TwoSided Sling Adapter

Introduction
Thank you for choosing the AR15 End Plate with TwoSided Sling Adapter from German Tactical Systems. This
product is designed to enhance the functionality of your AR15 rifle while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the end plate.
Inspect the product for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Ensure that the end plate is compatible with your specific AR15 model.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.
Regularly check for updates on recalls or safety notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sling is securely attached to the end plate before use.
Avoid using excessive force when adjusting the sling to prevent damage to the end plate or the sling.
Do not exceed the recommended weight limit for the sling and attached gear.
Always maintain proper firearm handling practices, including keeping the muzzle pointed in a safe direction.
Be aware of your surroundings when using the firearm equipped with the end plate and sling adapter.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare the Firearm: Ensure that your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Factory End Plate:

Use a suitable tool to remove the existing end plate from the receiver.
Carefully detach any attached components or slings.

Install the AR15 End Plate:
Align the new end plate with the receiver.
Securely fasten the end plate using the provided screws or mounting hardware.
Ensure that the plate is tightly secured and does not wobble.

Attach the Sling:
Choose the desired side for sling attachment.
Loop the sling through the designated mounting point on the end plate.
Adjust the sling length as needed for comfort and accessibility.

Usage Instructions

After installation, check the stability of the end plate and sling before each use.
Adjust the sling as necessary for optimal positioning during operation.
Regularly inspect the end plate and sling for wear and tear and replace if necessary.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, ensure it is disposed of in a way that prevents unauthorized
use.
Recycling options may be available; check local guidelines for metal disposal and recycling.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AR15 End Plate with TwoSided Sling Adapter, please contact the
manufacturer or your local retailer for assistance. Always ensure you have the latest safety information and product
updates.

By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of your AR15 End Plate with TwoSided
Sling Adapter. Thank you for prioritizing safety in your shooting experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
AR15 End Plate con Adaptador de Sling de Dos Lados

Introducción
Gracias por elegir el AR15 End Plate con adaptador de sling de dos lados de German Tactical Systems. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un reemplazo confiable y versátil para la placa del receptor de fábrica en
rifles AR15, especialmente aquellos equipados con una culata plegable M4. Para garantizar tu seguridad y la de los
demás, te recomendamos que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar el AR15 End Plate de acuerdo con las instrucciones del
fabricante para minimizar riesgos.
Inspección Regular: Revisa periódicamente el estado del End Plate y del adaptador de sling para detectar
signos de desgaste o daño.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.
Uso Adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para rifles AR15. No lo utilices con otros tipos
de armas.
Advertencias para Grupos Vulnerables: Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas que
puedan no tener la capacidad de usarlo de manera segura.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar accidentes.
Verificación de Compatibilidad: Confirma que el End Plate sea compatible con tu modelo específico de
AR15 antes de la instalación.
Uso del Sling: Ten cuidado al cambiar el sling de un lado a otro. Asegúrate de que esté correctamente
asegurado antes de utilizar el rifle.
Pruebas de Funcionamiento: Realiza pruebas de funcionamiento después de la instalación para asegurarte
de que todo esté en su lugar y funcione correctamente.
Mantenimiento: Limpia el End Plate regularmente para asegurar su funcionamiento óptimo y prolongar su
vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne Herramientas Necesarias: Necesitarás un destornillador adecuado y, si es necesario, una llave para
apretar.
Desmonta la Placa del Receptor Original: Retira la placa del receptor de tu AR15 siguiendo las
instrucciones del fabricante.
Coloca el AR15 End Plate: Alinea el End Plate en su lugar y asegúralo con los tornillos proporcionados.
Ajusta el Adaptador de Sling: Fija el adaptador de sling en el lado deseado, asegurándote de que esté bien
ajustado.
Verifica la Instalación: Asegúrate de que todo esté firmemente instalado antes de usar el rifle.

Uso

Cambio de Sling: Para cambiar el sling de un lado a otro, simplemente desajusta el adaptador y vuelve a
ajustarlo en el nuevo lado.
Pruebas de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que el sling esté correctamente asegurado y que el End
Plate esté en buen estado.

Instrucciones de Eliminación



Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el AR15 End Plate, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de materiales metálicos y sigue las pautas
adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el uso seguro del AR15 End Plate o para reportar productos inseguros, consulta con el
fabricante o el punto de contacto de la UE.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Tu
seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Plateau AR15 avec
Adaptateur de Sangle des Deux Côtés

Introduction
Merci d'avoir choisi le plateau AR15 avec adaptateur de sangle des deux côtés de German Tactical Systems. Ce
produit a été conçu pour améliorer votre expérience de tir en offrant une flexibilité et une facilité d'utilisation. Il est
essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre plateau AR15 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Si vous ressentez un problème lors de l'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser le produit et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre AR15.
Ne modifiez pas le plateau ou l'adaptateur de sangle, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Ne chargez pas votre AR15 tant que vous n'êtes pas prêt à tirer.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant de tirer pour éviter tout accident.
Soyez conscient de votre environnement et évitez de tirer dans des zones peuplées ou non sécurisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assurezvous que votre AR15 est déchargé avant d'installer le plateau.
Retrait de l'ancien plateau : Utilisez un outil approprié pour retirer le plateau de récepteur d'origine.
Installation du nouveau plateau :

Alignez le plateau AR15 avec les trous de montage sur le récepteur.
Fixez le plateau à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est solidement en place.

Fixation de la sangle :
Choisissez le côté de montage de la sangle (gauche ou droit).
Attachez la sangle en utilisant les boucles prévues à cet effet.

Utilisation

Pour changer la sangle d'un côté à l'autre, dévissez la sangle de son côté actuel et fixezla à l'autre côté du
plateau.
Assurezvous que la sangle est bien ajustée et sécurisée avant de commencer à tirer.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment disposer correctement de votre plateau.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de garder une trace de votre achat pour toute demande de support.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre plateau AR15
avec adaptateur de sangle des deux côtés. Restez informé et vigilant pour profiter pleinement de votre produit tout
en respectant les normes de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Piatto di
Estremità AR15 con Adattatore per Sling a Doppio
Lato

Introduzione
Grazie per aver scelto il Piatto di Estremità AR15 con Adattatore per Sling a Doppio Lato della German Tactical
Systems. Questo prodotto è progettato per migliorare la funzionalità e la versatilità del tuo fucile AR15. È importante
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il piatto di estremità.
Non forzare il prodotto durante l'installazione; segui le istruzioni fornite.
Utilizza solo accessori compatibili con il Piatto di Estremità AR15.
Verifica che l'adattatore per sling sia fissato saldamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi il piatto di estremità originale dal ricevitore del fucile.
Posiziona il Piatto di Estremità AR15 con Adattatore per Sling a Doppio Lato nel punto di montaggio.
Fissa il piatto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che l'adattatore per sling sia montato correttamente e che non ci siano movimenti.

Uso:

Per passare la sling da un lato all'altro, allenta il meccanismo di bloccaggio dell'adattatore e sposta la
sling nel lato desiderato.
Assicurati che la sling sia fissata saldamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta autorizzati per il riciclo dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
web ufficiale della German Tactical Systems.



Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Piatto di Estremità
AR15 con Adattatore per Sling a Doppio Lato. Ricorda sempre di agire in modo responsabile e di rispettare le
normative di sicurezza vigenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Końcówki AR15 z
Dwustronnym Adapterem do Pasa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup końcówki AR15 z dwustronnym adapterem do pasa firmy German Tactical Systems. Nasz
produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu maksymalnej elastyczności i wygody w użytkowaniu. Poniższa
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania i montażu produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przeczytaj uważnie wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Używaj końcówki AR15 zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzenia lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny końcówki i adaptera. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj
produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że końcówka jest prawidłowo zamocowana przed każdym użyciem.
Nie przeciążaj adaptera do pasa, aby uniknąć uszkodzeń.
Podczas przełączania pasa z jednej strony na drugą, wykonuj to ostrożnie, aby uniknąć przypadkowego
usunięcia lub uszkodzenia.
Korzystaj z pętli montażowych zgodnie z ich przeznaczeniem (lewa lub prawa strona).

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Końcówki AR15:

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść końcówkę na odpowiednim miejscu w odbiorniku AR15.
Użyj dostarczonych śrub i narzędzi do mocowania końcówki. Upewnij się, że są one dobrze dokręcone.

Montaż Adaptera do Pasa:

Wybierz stronę, z której chcesz zamontować adapter (lewa lub prawa).
Zainstaluj adapter w odpowiednim otworze, upewniając się, że jest on stabilny.
Sprawdź, czy adapter jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Zakładaj pas na adapter, upewniając się, że jest on dobrze zabezpieczony.
Przełączanie pasa z jednej strony na drugą wykonuj ostrożnie, aby nie uszkodzić adaptera.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Końcówkę AR15 oraz adapter do pasa należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, który zajmuje się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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AR15 Päätylevy Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 päätylevyn käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta
voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuotteen turvallisuus on ensisijaisen tärkeää, ja noudattamalla näitä
ohjeita voit vähentää riskejä ja varmistaa, että käytät AR15 päätylevyä oikein.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä jotain epätavallista.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseita ja niiden lisävarusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet
Vältä tuotteen käyttämistä, jos et ole perehtynyt aseiden käsittelyyn.
Käytä aina suojavarusteita, kuten laseja ja kuulosuojaimia, kun käytät asetta.
Varmista, että hihna on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Tarkista, että adapterit ja kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
Poista vanha päätylevy, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi AR15 päätylevy paikoilleen varmistaen, että se on kunnolla kiinni.
Asenna olkahihnan adapteri haluamallasi puolella.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Kiinnitä olkahihna adapteriin varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Käytä tuotetta vain suunnitellulla tavalla, ja vältä äkillisiä liikkeitä, jotka voivat vahingoittaa itseäsi tai
muita.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja ehjiä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Jos tuote on vaurioitunut, ota yhteys asiantuntijaan oikean hävittämistavan selvittämiseksi.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. On
tärkeää, että saat tarvittavat tiedot tuotteen turvallisesta käytöstä ja ylläpidosta.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön AR15 päätylevylle. Kiitos, että valitsit
tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 End Plate med
tvåsidig Sling Adapter

Introduktion
Tack för att du har valt German Tactical Systems AR15 End Plate med tvåsidig Sling Adapter. Denna produkt är
designad för att förbättra din skytteupplevelse och säkerhet. För att säkerställa korrekt användning och maximera
säkerheten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder ditt gevär.
Se till att End Plate är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Kontrollera att selen är ordentligt fäst vid slingadaptern för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten med modifierade eller ickestandardiserade gevär.
Använd inte produkten om du är osäker på dess säkerhet eller funktion.

Instruktioner för installation och användning

Installation av AR15 End Plate:

Ta bort den befintliga mottagarplattan från ditt AR15vapen.
Placera den nya AR15 End Plate på mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
Använd skruvarna som följde med produkten för att fästa End Plate på plats.

Användning av den tvåsidiga Sling Adapter:

Välj vilken sida av mottagaren du vill använda för selen.
Fäst selen i slingadaptern och justera för att säkerställa en bekväm passform.
Om du vill byta sida, lossa selen och fäst den på den andra sidan av mottagaren.

Underhåll:

Rengör produkten regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera End Plate och slingadaptern för tecken på slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Fråga din lokala avfallsmyndighet om riktlinjer för korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök German Tactical
Systems officiella webbplats.

Tack för att du valde vår produkt. Vi önskar dig en säker och njutbar skytteupplevelse!
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Návod k bezpečnému používání AR15 Koncové desky
s oboustranným adaptérem na popruh

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 koncovou desku s oboustranným adaptérem na popruh od German Tactical
Systems. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval spolehlivou a bezpečnou alternativu k tovární desce
přijímače. Pro zajištění vaší bezpečnosti a maximálního výkonu produktu prosím pečlivě prostudujte následující
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s jeho určením.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a nepoškozený.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka.
Při online nákupu se ujistěte, že prodávající splňuje všechny bezpečnostní požadavky.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při montáži koncové desky se ujistěte, že jsou všechny komponenty správně upevněny.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Při používání adaptéru na popruh se ujistěte, že je popruh správně připevněn a zajištěn.
Při přepínání popruhu mezi oběma stranami přijímače buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Zkontrolujte, zda je koncová deska a adaptér na popruh čisté a bez nečistot.

Instalace:

Odstraňte stávající koncovou desku z přijímače AR15.
Umístěte novou koncovou desku na místo a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Připevněte oboustranný adaptér na popruh na požadovanou stranu.

Použití:

Ujistěte se, že je popruh správně upevněn na adaptéru.
Při přepínání popruhu z jedné strany na druhou postupujte opatrně a ujistěte se, že je popruh zajištěn.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro hlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné úřady nebo navštivte platformu EU Safety Gate pro aktuální informace o odvoláních a bezpečnostních
upozorněních.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


